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безопасности воздушного транспорта. Они будут 
заключаться в классификации оружия, специальной 
подготовке экипажей, контроле за провозимым 
багажом, охране доступа в кабину, а также контроле 
за качеством мер безопасности, принимаемых 
государствами-членами. В частности, эффективное 
и единообразное применение мер безопасности на 
воздушном транспорте будет обеспечиваться за счет 
взаимных проверок, которые будут организованы 
незамедлительно. 

 Члены Европейского союза обратились с 
призывом к международному сообществу провести 
в рамках всех многосторонних форумов диалоги и 
переговоры в целях построения в Европе и во всех 
других районах планеты мира, в котором 
превалировали бы спокойствие, терпимость и 
правопорядок. В этом отношении мы хотели бы 
также подчеркнуть необходимость борьбы с 
любыми националистическими, расистскими 
тенденциями и ксенофобией, и мы решительно 
отвергаем любую попытку ассоциировать 
терроризм с арабским или мусульманским миром. 

 Стоящая перед нами задача чрезвычайно 
важна. Европейский союз убежден в том, что 
совместными и едиными усилиями, мобилизовав 
нашу волю, мы сможем добиться достижения 
нашей цели: искоренить зло терроризма, с тем 
чтобы уберечь человечество, а также наши общие 
ценности и свободы от этих гнусных преступлений. 

 Г-н Баали (Алжир) (говорит по-французски): 
Год назад на Саммите тысячелетия здесь в 
Ассамблее и в этом городе, � который подвергся 
столь жестокому испытанию, но который все же 
выстоял и, как никогда ранее, преисполнен 
решимости стойко выносить превратности 
судьбы, � мы взяли на себя торжественное 
обязательство создать для будущих поколений мир, 
свободный от страха, голода и невежества. 
Несомненно, это явилось впечатляющим 
проявлением щедрости и солидарности. Что может 
быть более обнадеживающим для человечества, чем 
разделять единые мечты и единые надежды? 

 Действительно, сочувствие, а также искреннее 
и спонтанное проявление людьми всего мира 
сострадания по отношению к жертвам чудовищных 
нападений в Нью-Йорке и в Вашингтоне 
свидетельствуют о том, что мы, как никогда ранее, 
связаны общей судьбой и что в трудное время мы 

можем оставить в стороне свои разногласия. 
Поэтому, когда террористы нанесли удары по 
Соединенным Штатам, � и каждый раз, когда они 
наносят свои удары где бы то ни было, � объектом 
нападений становятся священные узы, 
связывающие всех нас в единую семью народов. 

 Поэтому столь важно и необходимо, чтобы 
сразу же после ужасных террористических актов, 
которые повергли не только американский народ, но 
и все человечество в траур, Генеральная Ассамблея 
решительно осудила эти чудовищные акты, как это 
сделал Совет Безопасности. 

 Сегодня важно, чтобы, осознав подлинный 
характер терроризма и серьезность угроз, которые 
он представляет собой для всего человечества, � 
без каких-либо расовых, культурных или 
религиозных различий, � Ассамблея, решившая 
напрямую рассмотреть эту чрезвычайно важную 
проблему, как можно скорее, приняла 
согласованную, хорошо продуманную стратегию, а 
также согласовала те пути, которые позволят нам 
одержать победу над этим новым злом 
современности. 

 Кто, как не наша Организация, в состав 
которой входят практически все страны мира, 
обладает легитимностью, политической 
решимостью и необходимым потенциалом для 
успешного проведения этой кампании? 

 Однако позвольте отметить, что потребовалось 
много ни в чем не повинных жертв и много 
отдельных битв, включая борьбу, которую на 
протяжении уже многих лет ведет моя страна, для 
того чтобы мы осознали наконец тот факт, что 
терроризм присущ не какому-то конкретному 
району мира, а что он является глобальной угрозой, 
от которой не застрахована ни одна страна. 
Искоренение терроризма потребует мобилизации 
сил и приверженности всех стран мира. 

 Если попытаться проанализировать 
последствия ужасных нападений 11 сентября, то 
напрашивается вывод о том, что терроризм, 
вопреки всем нашим возможным опасения и 
предположениям, смог приспособиться к 
политическим, экономическим и технологическим 
изменениям, происшедшим в мире за последние 
годы. Он смог в полной мере воспользоваться 
новыми реалиями, порожденными глобализацией, в 
плане свободы передвижения людей, товаров, идей 
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и капитала. Он смог использовать в своих 
интересах знания и средства коммуникации, 
которые современные информационные технологии 
предоставили в наше распоряжение. И наконец, он 
смог создать и укрепить свои связи с 
международными преступными элементами, 
которые, со своей стороны, благодаря глобализации 
смогли разработать новые методы и повысить 
потенциал своей деятельности. 

 Таким образом международное сообщество 
сталкивается с терроризмом нового типа. Этот 
новый терроризм располагает самыми 
современными средствами и методами; он 
организован в мириады ячеек, сеть дееспособных 
организаций и групп поддержки, которые 
объединились и сформировали альянс с кругами, 
занимающимися наркоторговлей и отмыванием 
денег; он имеет в своем распоряжении 
неограниченные финансовые средства; и он ни 
перед чем не остановится в тотальной войне, 
объявленной им человечеству. 

 Перед лицом этой проблемы международное 
сообщество призвано выступить единым фронтом, 
сплотить свои ряды и действовать решительно в 
борьбе, которая будет длительной и дорогостоящей, 
но которую мы должны выиграть. 

 Какими должны быть формы этой борьбы? 
Как нам ее вести? Какие цели мы должны перед 
собой ставить? Какие средства необходимо 
мобилизовать для достижения успеха? Таковы 
вопросы, которые мы должны поставить и на 
которые мы должны ответить коллективно, в духе 
солидарности и решимости, чего требует от нас 
масштабность этой проблемы. 

 Данная борьба должна иметь различные 
формы, и все они должны найти свое место и 
получить свое полное выражение в новом, 
укрепленном и расширенном международном 
сотрудничестве с участием всех членов 
международного сообщества, в сотрудничестве, 
которое должно планироваться и осуществляться 
Организацией Объединенных Наций. В этой 
решительной борьбе должны участвовать все 
государства, международные, 
межправительственные и региональные 
организации, финансовые и деловые круги, 
гражданское общество и средства массовой 

информации, и все они должны играть свою роль и 
выполнять свою ответственность. 

 Цели ясны. Необходимо искоренить терроризм 
во всех его формах и проявлениях, лишить его 
поддержки � открытой или тайной, � а также 
ликвидировать лежащие в его основе коренные 
причины. Мы не должны объявлять войну какому-
либо отдельному народу, религии, культуре или 
цивилизации, особенно с учетом того, что 
терроризм, как и экстремизм и фанатизм, не 
является типичной чертой какой-либо одной 
определенной религии или цивилизации, но, к 
сожалению, является универсальным злом. Поэтому 
терроризм следует понимать в его универсальности; 
к нему нельзя применять избирательный или 
дифференцированный подход в зависимости от 
места или жертв террора. Чтобы быть эффективной 
и согласованной, борьба с этим явлением не может 
сводиться лишь к определяющей политике и к 
подходам, которые могли бы повлечь за собой 
трагические последствия для отношений между 
народами и цивилизациями. 

 В том, что касается мер, которые необходимо 
принять, жизненно важно раз и навсегда связать с 
реальностью на местах антитеррористическую 
риторику, а также призвать тех, кто проявляет 
мягкость по отношению к терроризму, решительно 
осудить его и выполнить взятые на себя 
обязательства. 

 С этой точки зрения, мы считаем, что пришло 
время, чтобы все государства мира взяли на 
вооружение практику нетерпимости по отношению 
к террористам. До недавнего времени террористы 
злоупотребляли правом на политическое убежище, 
которое щедро предоставлялось им на основе 
определенного представления о правах человека, и 
они совершенно безнаказанно заявляли о 
совершенных ими преступлениях из крупнейших 
столиц мира, где им предоставлялось убежище и 
где они нередко даже преуспевали. 

 Кроме того, 12 международных документов по 
терроризму должны скрупулезно выполняться, и 
страны, которые пока не сделали этого, должны в 
кратчайшие сроки ратифицировать различные 
конвенции, включая конвенции о борьбе с 
бомбовым терроризмом и финансированием 
терроризма. 
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 Нам следует также предоставить странам � 
жертвам терроризма адекватные средства и технику 
для эффективной борьбы с терроризмом. Нам 
следует занять одинаковый подход как к тем, кто 
осуществляет террористические акты, так и к их 
командирам и пособникам, независимо от того, где 
совершаются такие акты, и национальной 
принадлежности виновных. 

 Наконец, мы должны безотлагательно принять 
срочные коллективные меры, в частности в том, что 
касается сотрудничества в области 
судопроизводства и обмена информацией между 
соответствующими службами, включая банковские, 
и мы должны укрепить функциональный потенциал 
Интерпола. Все это позволит нам твердо, 
кропотливо и эффективно бороться с сетями 
террористических групп, внедрившимися в 
различных странах по всему миру и 
обеспечивающими материально-техническую, 
финансовую и политическую поддержку и поставки 
оружия. 

 С этой точки зрения, моя делегация 
приветствует принятие Советом Безопасности 28 
сентября резолюции, содержащей решительные 
формулировки в отношении борьбы с терроризмом, 
и призывает к жесткому осуществлению 
изложенных в ней мер, в частности касающихся 
финансирования террористических актов, активной 
или пассивной поддержки террористических групп 
и предотвращения террористических актов на 
основе обмена информацией, отказа в 
предоставлении убежища тем, кто совершил, 
планирует, финансирует или поддерживает 
террористические действия, использования 
территории других стран для финансирования, 
планирования или подготовки террористических 
актов, мониторинга границ для предотвращения 
проезда террористов и отказа в убежище или 
статусе беженца тем, кто причастен к 
террористическим актам. 

 На другом уровне, на уровне международного 
права, есть целый свод правовых документов, 
которые служат в качестве нормативной основы для 
всех усилий по кодификации или разработке общей 
глобальной антитеррористической стратегии. Этот 
арсенал был укреплен на международном уровне в 
последние годы, в частности в Организации 
Объединенных Наций, где проведены переговоры и 
завершена работа по ряду конвенций. Самые 

последние из них � Международная конвенция о 
борьбе с бомбовым терроризмом и Международная 
конвенция о борьбе с финансированием терроризма, 
и их вступление в силу должно быть ускорено. 
Ведутся переговоры по проекту всеобъемлющей 
конвенции, представленному делегацией Индии, 
который пользуется нашей полной поддержкой, с 
учетом того, что он в полной мере отражает призыв 
Алжира к заключению глобальной конвенции о 
терроризме во всех его аспектах и во всех его 
формах и проявлениях и что это дополнило бы 
существующий в данной связи арсенал и 
обеспечило правовые рамки, достаточно широкие 
для охвата различных аспектов явления терроризма. 
Этот текст также гарантирует целостный и 
последовательный подход ко всем 
террористическим актам, в противовес нынешнему 
разрозненному и фрагментарному подходу. 

 В основе этого проекта лежит общий принцип 
«преследования или экстрадиции» и деполитизации 
террористических актов. Он направлен на 
предотвращение таких действия, независимо от их 
деталей и конкретных характеристик, и борьбу с 
новыми формами терроризма, непредусмотренными 
в существующих секторальных конвенциях. Он не 
только в полной мере заполняет пробелы в 
нынешних правовых рамках, но является также 
новаторским, расширяя охват применения 
конвенции в отношении угроз террористических 
актов и готовящихся актов, что не предусмотрено в 
определенных секторальных конвенциях. 

 Моя страна настоятельно призывает все 
страны сотрудничать, с тем чтобы обеспечить 
принятие этого важного правового документа по 
возможности на этой сессии. Никто не должен 
брать на себя политическую или моральную 
ответственность за препятствие завершению и 
принятию этого документа, в котором так остро 
нуждается международное сообщество. 

 Односторонних и даже двусторонних или 
региональных действий недостаточно, как мы уже 
отметили, для борьбы с этой глобальной угрозой. 
Эффективную борьбу с терроризмом возможно 
вести лишь на основе совместных, 
скоординированных действий государств в рамках 
Организации Объединенных Наций, которая, с 
учетом ее универсальности, лучше всего может 
координировать деятельность государств в этой 
связи. Генеральная Ассамблея, действительно, 
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показала пример, приняв 9 декабря 1994 года 
Декларацию о мерах по ликвидации 
международного терроризма, значение которой 
неизменно подтверждается с тех пор. Организации 
Объединенных Наций следует продолжать играть 
более динамичную роль в содействии 
международному сотрудничеству в предотвращении 
и подавлении террористических актов. В этой связи 
моя страна полностью поддерживает предложение 
созвать, под эгидой Организации Объединенных 
Наций, конференцию на высоком уровне по 
разработке организованного и совместного ответа 
на терроризм во всех его формах и проявлениях. 

 Борьба с терроризмом достигла в равной мере 
значимого прогресса в региональных органах. В 
этой связи моя страна считает, что региональные 
консультации и сотрудничество крайне важны для 
создания эффективных механизмов в области 
безопасности и судопроизводства в рамках 
дополнения международных усилий. В этой связи 
мы с удовлетворением отмечаем, что такое 
сотрудничество начинает складываться в регионе 
Средиземноморья. 

 Аналогичные усилия, в которых принимает 
активное участие моя страна и которые она когда-то 
инициировала или к которым призвала, 
прилагаются в Лиге арабских государств, 
Организации африканского единства и Организации 
Исламская конференция, которые разработали 
антитеррористические инструменты, подписанные 
или ратифицированные моей страной. 

 Алжир твердо привержен кампании борьбы с 
терроризмом, занимает четкую позицию по этому 
вопросу и является участником почти всех 
международных конвенций по терроризму. Мы 
намерены решительным образом продолжать 
борьбу с этим бедствием при строгом соблюдении 
наших национальных законов и принципов и норм 
международного права. Мы также намерены 
участвовать в полной мере в сотрудничестве на всех 
уровнях: двустороннем, региональном и 
международном. 

 В заключение я хотел бы подчеркнуть наш 
особый интерес к началу сегодня дебатов, которые, 
как мы ожидаем, завершатся безоговорочным 
осуждением терроризма и выражением конкретной 
приверженности борьбе с ним. Поступить иначе и 
проигнорировать невероятное новое осознание 

подлинной природы терроризма в результате 
трагических событий 11 сентября � означало бы 
направить неверный сигнал террористам и их 
лидерам. Мы не имеем права потерпеть неудачу из 
уважения к сотням тысяч жертв терроризма и 
исходя из чувства долга перед нашими детьми, 
которых мы должны защитить от этого 
современного бедствия. 

 Г-н Колби (Норвегия) (говорит по-английски): 
Террористические нападения на Нью-Йорк и 
Вашингтон являются преступлением против 
человечества. Я хотел бы выразить искреннее 
сочувствие в связи с жертвами и соболезнование их 
семьям и друзьям и всему американскому народу. 

 Терроризм является преступлением против ни 
в чем не повинных людей. Целью терроризма 
является распространение страха и разрушений. 
Произвольный выбор жертв составляет саму суть 
террора; он может нанести удар в любом месте и в 
любое время. Терроризм выходит за национальные 
границы; он наносит удар в самый центр 
ценностей, которые мы считаем универсальными, 
независящими от наших убеждений и религиозных 
верований. 

 Также как жители Нью-Йорка сплотились в 
горе, мужестве и решимости, так и мы, 
международное сообщество, должны выступить 
единым фронтом перед лицом международного 
терроризма. Мы должны призвать к ответу 
преступников, повинных в этих ужасных актах. 

 Убийство и ранения невинных людей были 
встречены осуждением во всем мире. Именно 
поэтому нападение на одного следует 
рассматривать как нападение на всех нас. Именно 
поэтому борьба с международным терроризмом 
должна стать нашей общей борьбой. 
Международный терроризм создает угрозу для 
международного мира и безопасности. В 
международном праве подтверждается право на 
самооборону. Норвегия заявляет о своей полной 
приверженности цели содействия формирующейся 
в настоящее время коалиции на широкой основе. 

 Нашу войну с терроризмом необходимо вести 
на многих фронтах. Всеобъемлющая стратегия 
должна включать военные, политические, 
дипломатические, правовые и экономические меры. 
Как единственная Организация с универсальным 
членским составом и всеобъемлющей повесткой 


